Discursos Virios Poéticos é um livro exigente. Alguns dos textos mais
interventivos, naquele sentido a que inicialmente nos referimos, estio
numa secgio que poderia ter sido intitulada «Estudos Portugueses»,
parafraseando Esther de Lemos. Sdo verdadeiras chamadas de atengio
quanto aos caminhos mais recentes (os desvios mais recentes) que a
nossa contemporaneidade tem percorrido. Por ocasido de entregas de
prémios (em especial os Prémios D. Dinis) ou comunicagdes em con-
gressos, Graga Moura dirime das contribuiges que autores como Aguiar
e Silva ou Eduardo Lourengo, Frederico Lourengo ou Manuel Anténio
Pina deram a Portugal. Entendimento da literatura como construgio de
uma identidade, retenhamos o que, num desses momentos, escreve sobre
o mestre em Camdes, Vitor Aguiar e Silva: «Tudo isto, claro esta [refere-
-se o autor aos agudissimos ensaios reunidos em A Lira Dourada e a Tuba
Canora, 2009] concomitantemente com outros textos que sé ele poderd
escrever [contribuem] para um conhecimento e uma interpretagio ver-
dadeiramente modernos da obra de Camdes e da sua relevéncia para os
portugueses, [envolvendo] toda uma complexa teia multipolar em torno
de quem fomos, de quem pensamos hoje que fomos, de quem somos ¢
de quem pensamos que somos, na histéria de Portugal, na consciéncia
colectiva ¢ na subjectividade portuguesa> (p. 266).

Esta edigdo faz-nos compreender melhor quem ¢ Vasco Graga
Moura e qual o projeto de cultura que o animou ao longo de cerca
de cinquenta anos de atividade literdria e cultural. Os dltimos arti-
gos — respostas a inquéritos, comunicagdes a propdsito de galarddes
internacionais recebidos — refletem a visdo do mundo do poeta de
A Sombra das Figuras. E é¢ como poeta que Vasco Graga Moura escreve,
A ductilidade do seu estilo, a sageza das observagoes sobre a lingua-
gem literaria e, simultaneamente, a extensdo e profundidade dos seus
conhecimentos, recolhidos numa vasta experiéncia de homem politico
¢ homem de cultura, tudo isso acaba por se poder sintetizar transcre-
vendo o que o proprio escreveu sobre poesia na ceriménia da entrega
da Coroa de Ouro do Festival de Poesia de Struga, em 2004. Nessa
intervengio estard, porventura, o seu poliédrico retrato. Um retrato a
que memoria ¢ tempo ddo um justo contorno:

Very carly in my life I noticed that poetry corresponds to my verbal
way of being in the world. [...] Cultural creation has always developed a
peculiar appetite for importing and exporting forms, because it always
felt that contemporary artistic and literary forms could allow us to achieve

a certain conciliation between Memory and Time. (p. 531)

Antoénio Carlos Cortez

* Vasco Graga Moura, Discursos Virios Poéticos, Lisboa, Verbo, 2013.
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NOVOS DADOS SOBRE A LIRICA GALEGO-PORTUGUESA

Os estudos sobre a lirica medieval galego-portuguesa tém conhecido
nas tltimas décadas um desenvolvimento considerdvel. Para além do
aumento significativo de trabalhos dos mais diversos tipos, de estudos a
edigdes criticas, monogréficas ou gerais, sem esquecer as duas bases de
dados atualmente disponibilizadas na Internet’, temos assistido igual-
mente ao alargamento geografico desta rede de interesse ¢ investigagio,
rede cujos polos mais ativos, desde sempre sediados nos trés paises com
mais forte tradicdo filolégica nesta matéria, Portugal, a Galiza e Irdlia,
se tém vindo a alargar a diversos outros paises, com destaque especial
para o Brasil. Dos contributos recentes dos investigadores brasileiros,
¢ porque nem sempre tém a justa divulgagio que merecem, aproveito
para destacar desde ja a excelente série de tradugées de textos funda-
mentais da filologia portuguesa, a partir dos originais alemaes de dificil
acesso (e de dificil leitura para a gencralidade dos investigadores), como
¢ o caso dos estudos cldssicos de Oskar Nobiling?, de Henri Lang?, ou
ainda das muito citadas mas, até recentemente, pouco lidas Randglossen
zum altportugiesischen Liederbuch, de D. Carolina Michaélis", tradugdes
estas em boa hora levadas a cabo e criteriosamente publicadas sob a
coordenagio da Professora Yara Frateschi Vieira. Deste interesse dos
medievalistas brasileiros pela lirica galego-portuguesa e da disponibi-
lidade editorial das suas universidades é também fruto o importante
trabalho do professor e investigador galego José Anténio Souto Cabo,
agora publicado pela Universidade Federal Fluminense e intitulado Os
Cavaleiros Que Fizeram as Cantigas. Aproximagdo 4s Origens Sociocultu-
rais da Lirica Galego-Portuguesa*.

Centrado fundamentalmente no periodo inicial da lirica galego-
-portuguesa, o mais obscuro, mas também, decerto, o mais aliciante,
nele Souto Cabo nos da conta dos resultados da sua vasta e minuciosa
investigagdo, realizada nos mais diversos fundos documentais galegos,
e relativa 4 identificagio e contextualizagdo biografica dos trovadores
mais antigos que comparecem nos manuscritos, investigagio de que
resulta um ntimero impressionante de novos dados, agora tornados
pliblicos. Propor uma leitura integrada destes mesmos dados, com
vista a um novo entendimento das origens do canto trovadoresco
no Noroeste peninsular, ¢, assumidamente, o objetivo final deste
trabalho. Em termos globais, trata-se, sem qualquer divida, de um
relevante contributo para o avango do nosso conhecimento sobre esse
importante grupo de autores, cujo papel no estabelecimento e desen-
volvimento inicial da lirica trovadoresca em galego-portugués ¢ incon-
testavel. A moderada e saudével dose de polémica que acompanha a
interpretagio dos dados ¢ mais um elemento suscetivel de animar a

pesquisa e o debate futuros.
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Na verdade, desde Carolina Michaélis, pelo menos, que uma das
tarefas mais importantes mas também mais complexas no que toca a
poesia trovadoresca tem sido a de identificar minimamente os seus
autores, tanto aqueles cuja obra conhecemos como aqueles que, em vir-
tude das lacunas dos manuscritos, em especial as Jacunas iniciais, com-
parecem apenas na longa lista de nomes elaborada por Angelo Colocci,
a conhecida Tavola Colocciana. Atendendo as dificuldades da tarefa,
mais notéavel se torna o trabalho de D. Carolina nesta matéria, trabalho
do qual resultaram os numerosos e, ainda hoje, valiosos dados biogra-
ficos que expde no volume II do Cancioneiro da Ajuda e que represen-
tam, no scu conjunto, uma parte substancial desse volume. A extensa
erudigio de D. Carolina e o rigor que pds no seu trabalho fazem dele
uma fonte imprescindivel, e mesmo, durante largos anos, praticamente
a tinica fonte disponivel sobre a vida dos trovadores ¢ jograis. Em ter-
mos gerais, s6 a partir do inicio dos anos 1990 a situagiio conheceu um
desenvolvimento significativo, muito particularmente com a publicagio
da tese de doutoramento de Anténio Resende de Oliveira, Depois do
Espectdculo Trovadoresco. A Estrutura dos Cancioneiros Peninsulares e
as Recolbas dos Séculos XIIT e XIV ®, trabalho que, entre outros méritos,
inclufa, nas suas paginas finais, uma preciosa resenha das biografias
de todos os autores presentes nos cancioneiros, e na qual o autor nio
s6 fazia uma revisio critica dos dados de D. Carolina, como avangava
intimeros dados novos relativos a um vasto conjunto de autores. A este
¢ aos posteriores trabalhos de Resende de Oliveira sobre a matéria,
estudos hoje em dia incontornaveis, vieram juntar-se, em anos mais
recentes, um conjunto de novos trabalhos que, geralmente em didlogo
com Resende de Oliveira, tém vindo a completar ou mesmo a alterar
significativamente o que sabiamos sobre as biografias dos trovadores e
dos jograis galego-portugueses. Entre esses trabalhos destacarei, pela
sua pertinéncia e pelo seu cardter abrangente, os de Ron Ferndndez’, de
Henrique Monteagudo’, de Vinceng Beltran®, e, exatamente, os de Jos¢
Anténio Souto Cabo, investigador que, hd uns anos a esta parte, tem
dedicado muito do seu tempo e do seu trabalho a esta matéria.

A andlise particular deste livro centra-se, como se disse, num grupo
de trovadores cuja obra ¢ (ou era, nos casos em que se perdeu) trans-
crita no inicio dos apdgrafos italianos, alguns deles de identificacio
duvidosa, outros cuja biografia nos era ainda genericamente desconhe-
cida ou lacunar, e outros ainda de percurso mais conhecido, mas cujo
contexto familiar se tenta igualmente clarificar. Partindo quase sempre
de documentagio inédita, temos assim analisados (por esta ordem
¢ por vezes com alteragdo dos proprios nomes que tradicionalmente
lhes eram atribuidos) os trovadores Jodo Velaz, Jodo Soares de Paiva,
Osério Eanes, Airas Oares (e ndo Airas Soares), Pedro Pais Bazaco
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(e niio Bazoco), Fernando Pais de Tamalhancos, Airas Moniz de Asma,
Diogo Moniz, Jodo Soares Somesso, Rodrigo Dias de los Cameros,
Garcia Mendes de Eixo, Pedro Rodrigues da Palmeira e D. Juido (e ndo
D. Juliano). Embora de forma mais sucinta, sio ainda mencionados os
trovadores Fernio Rodrigues de Calheiros e Rui Gomes, o Freire.

Diz Souto Cabo, no Prélogo ao seu livro, que «a apresentagao
(seletiva) e a articulagdo da informagio disponivel suscitaram multiplas
duvidas e dificuldades>, ¢ isto porque, mesmo correndo o risco de o
volume dessa informagio poder «parecer ocasionalmente excessivo,
como reconhece, a opgio seguida foi a de «deixar registado tudo
aquilo que seja suscetivel de aproveitamento presente ou futuro».
Exigindo quase sempre do leitor uma atengdo minuciosa para nao se
perder no emaranhado de lagos de familia ou de cargos ¢ propriedades
detidas por cada um, o certb ¢ que essa opgdo foi também, do ponto
de vista cientifico, a mais interessante. Os intimeros dados recolhidos
nos documentos inéditos apresentados (e em grande parte, transcritos
em apéndice), preenchendo documentalmente uma parte das lacunas
relacionadas com os trovadores mais antigos, constituem, a0 mesmo
tempo, um contributo valioso para a contextualizagao historica ¢ social
do periodo inicial da lirica galego-portuguesa.

Deixando aos diferentes especialistas a andlise mais dctalhada
desses documentos, impossivel de efetuar num texto como este, de
momento cabe realcar as grandes linhas gerais, factuais e interpre-
tativas, que Souto Cabo nos propée no seu trabalho. A primeira, ¢
certamente a mais importante, ¢ a revalorizagio da Galiza (ou das
linhagens galegas) como espago determinante no surgimento do fenoé-
meno trovadoresco no Noroeste ibérico. Trata-se de um proposta que
o leitor ndo-especialista talvez considere bastante natural, nem que
seja atendendo A lingua destes trovadores, mas cuja novidade s6 pode
ser entendida no quadro do peso significativo que nos tltimos anos
tem vindo a adquirir uma anterior hipétese de Resende de Oliveira
(seguido por Jodo Carlos Miranda), segundo a qual as origens da lirica
galego-portuguesa sc deveriam procurar, ndo no Noroeste peninsular,
mas sim no espago castelhano-aragonés, tese que toma como base as
pressupostas relagdes de Jodo Soares de Paiva (o autor da célebre com-
posi¢io «Ora faz hosto senhor de Navarrax, sem divida um dos mais
antigos textos presentes nos Cancionciros) com o magnate Rodrigo
Dias de los Cameros, igualmente trovador, mas cujas composigoes se
perderam. Grande senhor cujos vastos dominios se situavam a sul de
Navarra, e na zona de fronteira entre os reinos de Castela ¢ Aragio,
Rui (ou Rodrigo) Dias seria assim, segundo esta tese, a figura central,

como mecenas ¢ também autor, no estabelecimento do movimento
trovadoresco galego-portugués, sendo exatamente no contexto da sua
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casa que se deveria inserir a cantiga satirica do portugués Jodo Soares
de Paiva (dirigida, como se sabe, contra o rei de Navarra). A tese
articulava-se ainda com a reconhecida importancia, ji postulada por
D. Carolina Michaélis, da corte leonesa nesta fase inicial do movimento,
a0 sublinhar as «umbilicais relacdes dos Cameros ao reino leonés e &
Galiza, fermentadas pelo contacto direto com os meios trovadorescos
occitinicos»®. Ainda segundo esta proposta, desse nicleo original
castelhano-leonés, o trovadorismo teria em seguida feito uma inflexio
para o Noroeste peninsular, nomeadamente para a Galiza, momento
em que ao primitivo modelo occitinico da cantiga de amor se teria
juntado o género autéctone da cantiga de amigo.

A partir dos dados agora recolhidos, Souto Cabo propde-se, pois,
contrariar esta tese, discordando quer dos seus pressupostos mais
gerais ¢ politicos, quer da sua base de apoio factual relacionada com
as biografias dos primeiros «cavaleiros que fizeram as cantigas>». Na
verdade, ocupando a revisio destas biografias a parte mais significativa
do seu estudo, os novos dados, e a sua interpretagdo, nio deixam de ser
enquadrados numa reavaliagio mais geral do contexto politico, social
e cultural do designado reino leonés, assim resumida nas conclusées
gerais (p. 221): «Na percepgio da Galiza repercute-se, em boa medida,
certa historiografia espanhola que concebia — e concebe — a verte-
bragio histérica do atual Estado espanhol, no caso dos reinos centro-
-ocidentais, como sucessdo de trés niicleos institucionais: Astdrias -
Ledo -> Castela. Sob este ponto de vista, a Galiza representa(va) um
componente anémalo cuja existéncia era marginalizada e/ou neutrali-
zada como parte indistinta desse ‘reino de Ledo’, com o centro de gravi-
dade politico-cultural na cidade que lhe empresta o nome.» Para Souto
Cabo, pelo contrario, os monarcas «leoneses» do século X11 em cujas
cortes se assiste ao nascimento do movimento trovadoresco (Afonso
V1I Raimundes, Fernando II, Afonso IX) sio essencialmente monarcas
galego-leoneses, ligados & Galiza por fortes lagos politicos e pessoais,
sobretudo através da influente linhagem dos Trava, em cuja casa todos
eles foram criados. Nesta medida, o exemplo da «substitui¢do do pan-
tedo real em Santo Isidoro de Ledo pela Sé de Compostela, promulgada
institucionalmente por Fernando II em 1180 [...] foi a culminagdo de
um processo que fez da capital galega o epicentro, em especial, eclesids-
tico, mas também politico e cultural, do reino galaico-leonés».

L, pois, neste enquadramento politico-culrural mais amplo e onde
o rcino galego-leonés do século X11 nos aparece fortemente ancorado
na Galiza (e através dos Trava), que Souto Cabo interpreta os inimeros
dados novos relativos aos primeiros trovadores que a sua investigagio
lhe permitiu coligir. De uma forma ou de outra, esses dados parecem
remeter, sem grande margem de duvida, para a Galiza, ¢ mesmo, numa

174

parte muito significativa, para a linhagem ou para a zona de influéncia
dos Trava ou de linhagens afins, como os Velaz ou os Celanova. De resto,
nio ¢ por acaso que o estudo se inicia por Jodo Velaz, um trovador cuja
obra se perdeu (a Tavola Colocciana, onde o seu nome aparece em quarto
lugar, atribui-lhe uma cantiga): para Souto Cabo ele é a «peca-chave»
que permitiria reconstituir o puzzle das origens, sendo, como propée,
o trovador mais antigo. Nio era este o entendimento de Resende de
Oliveira, o qual, face a dois homonimos que deteta, um pertencente a
linhagem galega dos Velaz e outro a linhagem basco-burgalesa dos Velez
de Guevara, se tinha acabado por fixar nesta dltima, mais concordante
com a sua tese castelhano-leonesa antes resumida (e assim remetendo a
biografia do trovador para o quadro cronolégico de 1220-1240)".

No primeiro e extenso capitulo do seu livro, Souto Cabo discute
esta proposta de identificagiio, ndo tendo dividas em identificar agora o
trovador com o galego Jodo Velaz, cuja cronologia recua, pois, para mea-
dos ¢ finais do século x11. Sendo impossivel, neste breve texto, resumir
todos os argumentos que sustentam esta identificagio, diga-se apenas
que nela joga um papel central o facto de este Jodo Velaz, cuja linhagem
paterna é Velaz-Trava, ser sobrinho (por via materna) do conde catalao
Geraldo III Ponce, senhor de Cabrera, personagem cujas relagdes com
o trovadorismo occitinico sio multiplas e conhecidas. D. Geraldo,
para além de mecenas (e, nessa qualidade, vérias vezes referido por
trovadores provengais), pode mesmo ter sido também trovador, se é
ele o Giraut de Cabrera, autor de uma importante composicio conhe-
cida como Ensenhamen (a divida reside apenas na cronologia, alguns
especialistas atribuindo a composi¢io a seu filho, Péncio IV). Embora
de origem catald, como dissemos, a linhagem dos Cabrera fixa-se na
corte leonesa a partir do av6 do trovador, Péncio II Geraldo, um dos
dois magnates que acompanharam Berengdria de Aragio aquando do
seu casamento com Afonso VII Raimundes, em 1128. O espago da corte
galego-leonesa é também o da alianga matrimonial dos Cabrera com a
linhagem que nela serd mais influente, a dos Trava. Nascido talvez por
volta de 1145-1155, e fruto dessas unides multiplas entre os Cabrera, os
Trava e os Velaz, o galego Jodo Velaz serd, pois, ndo s6 o nosso trovador,
mas também o trovador mais antigo de que temos noticia.

Para além do interesse dos dados biogrificos novos e especificos
apresentados, dois aspetos mais gerais relacionados com esses mesmos
dados me parecem merecer destaque no trabalho de Souto Cabo.
O primeiro prende-se com a real possibilidade, muito plausivel, mas
estranhamente nunca antes considerada, de terem os cataldes desempe-
nhado um importante papel na difusdo da poesia occitinica nas cortes
do Noroeste peninsular, ¢ na posterior adaptagio galego-portuguesa dos
seus modelos. Com efeito, toda a pesquisa relativa aos primitivos con-
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tactos de galego-portugueses ou mesmo de castelhanos com o lirismo
provengal se tem centrado quase exclusivamente em torno das viagens
ou estadias de trovadores extra-peninsulares nas cortes de Ledio ou de
Castela (Marcabru, Peire d’Alvernha, entre outros), ou nas eventuais
viagens dos cavaleiros ibéricos para o exterior da Peninsula. E esquecer
que o lirismo occitdnico teve, desde o inicio, um dos seus polos mais
ativos e criativos no interior do préprio espago peninsular, exatamente
em Aragio e na Catalunha, regides linguistica, cultural e mesmo poli-
ticamente muito proximas da Provenga e do Sudeste de Franga. Os
dados agora coligidos por Souto Cabo, como os referentes ao senhor
de Cabrera acima referidos (ou ainda as linhagens dos Minerva e dos
Urgell, igualmente consideradas ao longo do livro), parecem ser a prova
factual da importancia dos trovadores catalano-provengais no alarga-
mento do fenémeno trovadoresco peninsular. Trata-se, neste sentido,
de uma investigagdo inovadora, cujo aprofundamento podera even-
tualmente revelar-se muito produtivo, atendendo aos intimeros lagos
politicos e mesmo matrimoniais das cortes de Aragao e da Caralunha
com os restantes reinos ibéricos (incluindo com Portugal, bastando
talvez referir aqui o exemplo da esposa de Sancho I, D. Dulce, irma do
monarca e grande trovador Afonso II de Aragio).

O segundo aspeto que sera de realgar neste conjunto de dados nio
serd tanto uma novidade como uma confirmagio documental: a da
importancia dos lagos de familia no estabelecimento e desenvolvimento
do fenédmeno trovadoresco peninsular. Neste campo, e sendo certo que
as ligagSes familiares sio uma constante no conjunto da nobreza ibérica
medieval e, muito em especial, ao longo do século X11, na nobreza a
norte e a sul do rio Minho, os dados de Souto Cabo permitem centrar,
de forma muito especifica ¢ documentada, o que designa como «a cer-
rada teia de relagdes sociofamiliares que une o conjunto dos poetas con-
siderados neste trabalho> (p. 235). Na verdade, parte da investigagio
de Souto Cabo consistiu em seguir a complexa teia de aliangas matri-
moniais e respetivas solidariedades familiares e territoriais que unem
as diversas linhagens a que pertencem estes cavaleiros, investigagdo
que lhe permite concluir pela grande proximidade familiar entre todos
ou quase todos os protagonistas do nucleo mais antigo presente nos
apégrafos italianos. Este facto parece especialmente visivel no conjunto
dos nove trovadores de cronologia imediatamente seguinte & de Jodo
Velaz, ou scja, aqueles cuja atividade poderemos situar em finais do
século x11 ¢ primeiras décadas do século x111 (Osério Anes, Airas Oares,
Fernando Rodrigues de Calheiros, Rui Gomes, o Freire, Fernando Pais
de Tamalhancos, Pedro Pais Bazaco, Airas Moniz de Asma, Diogo
Moniz ¢ Jodo Soares Somesso). Pertencentes a linhagens sediadas pre-
ferencialmente no Sul da Galiza, em terras mais ou menos préximas da
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fronteira do Minho, torna-se visivel que entre eles os nexos artisticos
sao insepardveis dos lagos familiares, ¢ isto num contexto que parece
remeter, cm major ou menos grau, para a linhagem galcgo-portuguesa
dos Lima. E esta pelo menos a interpretagio de Souto Cabo, que realga
ainda a importancia das mulheres nas trajetérias iniciais do trovado-
rismo: «O casamento de Teresa Bermudes (1153-1219) e de Urraca
Fernandes (1165-1199), respetivamente, sobrinha e filha de Fernando
Peres de Trava, com dois irmdos da estirpe dos Lima [Fernando Airas
Batissela ¢ Jodo Airas da Névoa], fez com que essa linhagem se tivesse
tornado um epicentro do movimento poético durante o reinado de
Afonso IX, rei criado ¢ instruido em casa de D.2 Urraca» (p. 234). A
acrescentar a estes lagos de familia, o trabalho de Souto Cabo deteta
ainda curiosas e importantes relagdes de virios destes autores com as
Ordens Militares, assunto igualmente inovador, e que abre um campo
que futuras investigagées ndo deixardo certamente de explorar.

No final do seu estudo, Souto Cabo reconhece que qualquer hipo-
tese explicativa sobre as origens da Lirica Galego-Portuguesa esbarra
necessariamente na precariedade das fontes que nos transmitiram
as cantigas, fontes muito particularmente fragmentarias no que diz

respeito a fase inicial do movimento. Na verdade, ndo s6 nos faltam,”

por acidentes materiais, os proprios textos de autores chave como Jodo
Velaz ou Rodrigo Dias de los Cameros, como poderemos legitimamente
pressupor que as poucas cantigas que chegaram até noés dos restantes
autores desta cronologia serdo apenas parte de uma produgio decerto
mais abundante (como o exemplo de D. Garcia Mendes d’Eixo, com
uma unica cantiga conhecida, parece indicar). A juntar a estas limi-
tagoes, e tendo em conta que outras fontes (como algumas cantigas
provengais) nos ddo conta de nomes de trovadores ibéricos desta fase
que ndo constam dos Cancioneiros, poder-nos-emos interrogar ainda
sobre os critérios que teriam presidido & elaboragio dos mais antigos
segmentos da tradigdo manuscrita.

Se bem que laterais ao seu estudo, a estas questées responde Souto
Cabo numa breve, mas muito interessante, nota final: «Concluimos,
portanto, que se bem que foram todos os que estdo, nio estdo todos
os que foram. Por outro lado, é muito provavel que, para além do filtro
pessoal, também se tenha procedido a uma escolha literdria a diversos
niveis, o que explicaria a escassa presenga da cantiga de amigo na sec-
¢do aqui considerada» (p. 235, nota 51). Sem desenvolver o assunto,
como dissemos, Souto Cabo nio deixa, ainda assim, de aludir, nessa
mesma pagina final, & complexa questio da tradigio manuscrita galego-
-portuguesa, avangando mesmo com uma nova ¢ concreta hipotese,
a de que Gongalo Eanes da Névoa (1182-1232), irmdo do trovador
Osério Eanes, ¢ que foi, para além de comendador-mor ¢ Mestre da
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Ordem de Calatrava, personagem de grande relevincia social no seu
tempo, poderia eventualmente ter desempenhado um papel central
nesta matéria. Cruzando as documentadas relagées entre D. Gongalo
¢ os trovadores Fernio Rodrigues de Calheiros ¢ Rui Gomes, o Freire,
com as vizinhancas da obra destes dois autores nos apégrafos italianos,
Souto Cabo conclui: «Visto que esta vizinhanga dificilmente poderd ser
atribuivel ao acaso, cumpre concluir que o circulo (social ou familiar)
proximo desse irmdo de Osério Eanes esteve envolvido na configuragio
desse segmento, enquanto embrido da primeira coletiinea poética da
lirica galego-portuguesa.» £ mesmo a tiltima frase do livro (antes dos
anexos). Pelo seu inegével interesse, resta-nos esperar que Souto Cabo,
com novos dados, a ela nos faga regressar num futuro proximo.

Graga Videira Lopes

NOTAS
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SOBRE A EXISTENCIA DE FERNANDO PESSOA

Além da leitura de inéditos ¢ da revisao de leituras correntes, em
publicagdes que se sucedem a ritmo muito répido, hd sobretudo trés
contributos relevantes de Jerénimo Pizarro para a edigio de Pessoa: a
tentativa de defini¢io de conjuntos, que funcionam como sinédoque
do espolio pessoano, alternativos ou complementares aos conjuntos
consagrados; o empenho na integragio editorial de copiosos dados
exogenéticos, visiveis em especial na biblioteca particular do poeta,
tanto nas espécies conservadas como no que, nio estando preservado
na sua integridade, ¢ passivel de ser reconstituido; a inclusdo de ima-
gens de documentos nas edigdes, ndo a titulo ilustrativo, mas como
parte integrante. O presente livro*, que reiine textos publicados entre
2004 e 2012, além de alguns inéditos, estd sobretudo ligado & parte
da actividade filolégica de Jerénimo Pizarro desenvolvida na érbita
dos volumes que preparou para a edigéo critica de Fernando Pessoa
com a chancela da Imprensa Nacional-Casa da Moeda'. Entre cles, 0s
que mais contribuiram para Pessoa Existe? sio Escritos sobre Génio ¢
Loucura, de 2006, ¢ o Livro do Desasocego, de 2010. Apesar de algumas
pecas compiladas neste livro conterem marcas que poderiam indicar a
origem oral de certos textos, apresentados inicialmente em congressos,
o estilo escrito de Jerénimo Pizarro algo deve a uma matriz coloquial.
Alids, embora com ténicas diversas e diversos assuntos, os capitulos
sucedem-se mais por variagdo do que por progressio, como s¢ de uma
conversa se tratasse. Nem a aparéncia de conversa se confunda com
ligeireza, nem o facto de se tratar de uma compilagio de trabalhos na
origem dotados de autonomia leve o leitor a pensar estar perante uma
colectinea avulsa destituida de tese. Ha uma tese central ¢ uma certa
gravitas cordial no modo como a tese ¢ apresentada. Bastaria este dado
para fazer de Pessoa Existe? um acontecimento editorial, mas hd mais.

Como pode suceder numa conversa, além de referéncias nominais
a certos autores, surgem expressoes que denunciam as vozes daqueles
com quem Pizarro dialoga imaginariamente nestes textos. Um exemplo
ocorre na p. 255, a propésito das dificuldades de atribuigdo autoral
quando subsistem diferentes versées de um determinado texto de
Pessoa: «O que resulta dificil de determinar num caso destes, em que
temos um texto publicado em vida de Pessoa ¢ uma cauda de cometa
de textos preparatérios.» Pizarro recorre aqui ao vocabulirio meta-
forico usado por Luiz Fagundes Duarte, em «Texto Acabado e Texto
Virtual ou a Cauda do Cometa»®, A par de outras vozes de reconhe-
cimento mais ou menos vidvel, a que me parece fundamental para o
entendimento da tese deste livro é a de Ivo Castro. A afirmagao-chave,
que ¢ uma pergunta e que dé titulo a este volume, reproduz o titulo
do capitulo 9, «Pessoa Existe?», ¢ na p. 175 deste capitulo Pizarro faz
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